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Pensaments 

Sovint ens adonem, llegint textos 
orientals, de la profunditat dels concep-
tes que s 'h i exposen. Hem d'aturar la 
lectura, rellegir-ho, repensar-ho, donar-
hi moites voltes intentant arribar a I'l-
nevitable punt de Hum dins la fosca 
nit dels raonaments filosòfics que 
l'autor hi aboca continuament. A ve-
gades, de tan senzill com és, el rao-
namenî esdevé trascendental, perillos 
per la seva propia lògica. Com aquest 
poema de Txuang Tzú, que m'he ha-
gut de rellegir i repensar, per caure, 
finalment vençut, en la seva gran Ve-
rität: 

«El propòsìt de les parauies és trans-
metre idees. 
Quan les ¡dees s'han comprès les 
parauies s'obliden. 
¿On pue trobar un home que hagi 
oblidat les parauies? 
Amb eli m'hi agradaría parlar». 
El llenguatge, les parauies, son una 

terrible barrera a la Iliure expressió 
de les pròpies sensacions. 

El llenguatge és la forma màgica en 
que queden transformats eis nostres 
conceptes, tan etéris abans, per a la 
comprensió de tothom. Però fatalment, 
aquesta màgica forma està limitada, es 
regula per unes liéis excloents i pren 
unes caractéristiques determinades.' 

Un concepte, mentre no deixa de 
ser-ho, és rie per la seva mateixa Im-
mensität; creix en I'inflnit o és sus-
ceptible de crèixer-hi, al menys; i no-
saltres el posseïm amb la seva rique-
sa iHimitada. És una llàstima que ha-
guem de parlar per transmetre idees. 

«...On puc trobar un home que hagi 
oblídat les parauies?» 

Joaquím Brustenga-Etxauri 

un viu i fora errades! 
Novament hem d'insistir en la for-

mació deis temps verbals d'obligació. 
Efectivament; en el llenguatge par-

lât sentim, a cada moment, expressions 
com aqüestes: Tens que fer-ho, tenir 
que callar, té que anar-hí, etc. 

El mateix passa quan escrivim. 1, 
malauradament, observem que, malgrat 
anteriors indicacions nostres al res-
pecte, surt sovintment al nostre set-
manari i 'expressió tenir que. 

Recordem, dones, una vegada más, 
que en la formació dels temps d'obli-
gació s 'ha d'utilitzar el verb haver i la 
preposíció de. 

Així, les expressions abans esmen-
tades, cal esmenar-les per: has de fer-
ho, haver de callar, ha d'anar-hi, 

Una regla práctica que pot molt bé 
ajudar-nos en aquests casos, consis-
teix en recordar que la forma caste-
llana tenir que la traduirem per la ca-
talana haver de. 

També hem de dir avuî que, en ca-
talà, no son gens acceptables les cons-
truccions força corrents de: hi ha que 
treballar, hi havia que anar-hi, hi ha 
que veure-ho, etc.) traduint directa-
ment, del castella, per comoditat o 
per mal costum, hay que trabajar, etc. 

En tots aquests exemples s ' imposa 
la utilització del verb caldre. 

Així, direm i escriurem: cal callar, 
cal anar-hí, cal veure-ho, etc. 

Volem també fer una observació re-
ferent a! verb haver impersonal (exem-
ple: hi ha molta gent) que ha d'anar 
sempre acompanyat de l'adverbi hi i 
que no té, dins cada temps, sinó la ter-
cera persona del singular. 

El llenguatge pariat sol posar el verb 
haver en plural quan l'acompanya un 
nom 0 un pronom en plural. Així, hom 
diu correntment hi han quatre homes, 
hi han hagut molts accidents, hi hau-
ran molts convidats, etc. Cal dir: hi ha 
quatre homes, hi ha hagut molts acci-
dentats, hi haurà molts convidats, etc. 
0 sigui, sempre en singular. Convé 
d'evitar aquesta concordança del verb 
haver amb el nom o pronom que l'a-
companya, defects que també retrobem 
sovint en el llenguatge escrit. 

El sol cas de haver Impersonal sen-
se hi, és el de les frases fetes com 
temps ha, cinc anys ha i analogues. 

M. 
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Coses que hom pensa 

Coses que hom no sap 

Continuant el tema exposât en el 
número anterior («intencions de Mis-
sa» i «almoina de la Missa»), encara 
hi ha una altra pregunta que mes d'un 
cristià s haurà formulât I que val la 
pena contestar-la aquí. La pregunta és 
aquesta: És que només pot haver una 
intenció a cada M i s sa ? o, per què no 
pot haver a cada M i s sa més d'una in-
tenció? Legalment no pot ser, però mo-
ral ment sí. 

Legalment no pot ser perqué, supo-
sant que per cada intenció es dona 
una almoina, les M i s se s serien una 
mina extraordinaria de diners, que des-
virtuarla, llavors sí, el seu valor espi-
ritual. En els sacerdots existiría sem-
pre la temptació de buscar «intencions» 
allá on fos i de la manera que fos. In-
conscíentment els sacerdots caurfem a 
la temptació de pervertir la M í s sa i 
les seves intencions en una fábrica de 
diners. 

Però, moralment s í que és possible. 
Si prescindim de l'almoina que acom-
panya la intenció, és totalment raona-
ble que a cada M i s sa hi hagi més 
d'una intenció, perqué l'eficàcla del Sa-
crifici de Jesucrist no queda exhaurida 
en una sola intenció. Sense mirar si 
és possible o no, veiem a la práctica 
que són moites les aintencíons» que 
es posen al llarg de tota l'Eucaristia. 
Per tant, la Liei sería: a la M í s sa hi 
caben totes les intencions que es vul-
gui, però només es pot rebre almoina 
d'una. 

De tot això jo en treurla unes con-
clusions. Si s 'arribés, sembla que se 'n 
parla, a organitzar el manteníment eco-
nòmic del sacerdot d'una altra manera 
que no fos a partir deis Sagraments; 
o, deixant l'organltzació actual tal com 
està, se suprimís l'oalmoina de la Mis-
sa», la qüestíó de les «intencions de 
Missa» podría quedar de la seglient 
manera: el cristià que volgués formu-
lar una intenció per a la M i s sa d'un 
dia determinat ho diria al sacerdot, 
sense l'inconvenient d'haver de pensar 
si Ja estaría ocupada o no aquella 
Missa; el sacerdot durant la celebra-
ció tindria present totes Ies intencions 
que per a aquella M í s sa li haurien for-
mulât i, si els que li han demanat la 
intenció hi són presents i és conve-
nient fer-ho, en un moment o altre 
(Pregaría deis fideis, Pregàrìa eucaris-
tica...) ho faría saber a tota la Comu-
nitat present perqué fos pregàrìa de 
tots. 

Això seria una versió de les «Inten-
cions de Míssa» renovada í actualítza-
da, en la qual no es nega el seu valor. 
En aquesta nova versió, però, s'hauria 
de tenir en compte dues coses molt 
importants: el sacerdot hauria d'aten-
dre Ies intencions de tots els feligre-
ses sense rebre cap céntlm, i els feli-
greses no haurien de tenir por de mo-
lestar el sacerdot per formular-ll «In-
tencions de Missa». 

Mn. Jaume Abril 
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